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Q LEGO.com/devicecheck

EN Ask parents’ permission before going online | DE Eltern um Erlaubnis bitten, bevor du online gehst
| FR Demande lautorisation d'un parent avant d'aller en ligne | IT Chiedi il permesso ai tuoi genitori prima di
andare online | ES Pideles permiso a tus papds antes de conectarte a Internet | PT Pede autorizagdo aos pais
antes de acederes online | ZH ERIRTRZATESRERIEE | PL Popro$ rodzicéw o zgode, zanim
wejdziesz do Internetu | CS Nez pljde$ na internet, pozadej rodice o svoleni | SK Skér nez pojdes
na internet, vypytaj si povolenie od rodi¢ov | HU Kérj szuléi engedélyt, mielétt online csatlakoznal!
| RO Cere permisiunea pdrintilor Tnainte de a te conecta online | BG MouckaiTe paspellieHWe OT
poauTen, npeou fa BneseTe oHnalH | LV Pirms doanas tiedsaisté palldz atlauju vecakiem | ET Enne
Interneti kasutamist kisi vanematelt luba | LT Pries prisijungdami prie interneto, atsiklauskite tévy



EN Build It Your Way | DE Bau, wie du willst
| FR Construisez a votre fagon | IT Costruiscilo come
vuoi tu | ES Constriyelo a tu manera | PT Constréi a
Tua Maneira | ZH BEEH#E | PL Zbuduj po swojemu
| CS Postavte to po svém | SK Postavte to po svojom
| HU Epits kedved szerint!|RO Construieste asacum doresti
| BG MocTtpowiTe ro no cBosi HauuH | LV Bave tiesi ta, ka
vélies | ET Ehita enda moodi | LT Sukonstruokite savaip

BUILD IT
YOUR







Dorama’s Magic Shop
Doramas Zauberladen

La boutique de magie
de Dorama

Negozio magico di Dorama
tienda de magia de Dorama
Loja de Magia do Dorama
ZHILE RS

Sklep magiczny Doramy

DorAmAs MAgit SHoP

Doramov kuzelnicky obchod
Dorama magikus boltja

Magazinul magic al
lui Dorama

MaruyeckuaT MarasviH

Ha [lopama

Doramas magiskais veikaling
Dorama vélupood
Stebuklingoji Doramos

Doramuv kouzelny obchod parduotuvé
IANES RIPARTMENT

Zane's Apartment Zaneuv byt

Zanes Wohnung Zaneov byt

Lappartement de Zane Zane lakasa

Appartamento diZane  Apartamentul lui Zane
apartamento de Zane AnapTaMeHTHT Ha 3eiH

Apartamento do Zane Zane dzivoklis
VN= Zane'i korter
Mieszkanie Zane'a Zane butas
I"IIllII.IIIIl]"a

Walkways Chodniky

Gehwege Chodniky

Les allées Gyalogos jarda

Passerelle Aleile

pasarelas Mbrekm

Passadigos Celini

ANiTE Konniteed

Sciezki Takai

MecH WoRKSHOP

Mech Workshop Roboticka dilna
Mech-Werkstatt Roboticka dielria
L'atelier des robots Robotkészité miihely
Officina dei Mech Atelierul de roboti
taller de mecas PaboTunHuLa 3a po6oTn
Oficina de Robos Robotu darbnica
AT Roboti tétuba

Warsztat dla mechow Roboto dirbtuvés

RoorToP. CRANE

Rooftop Crane Stresni jefab

Dachkran Stresny Zeriav

La grue sur le toit Tetddaru

Gru sul tetto Macaraua de pe acoperis
grua aérea KpaH Ha nokpuea

GruanoTerrago  Jumta celtnis

EITEEE] Katusel

Zuraw nadachu  Kranas

MoDEL SHOP

Model Shop
Modellwerkstatt

La boutique de maquettes
Negozio di modellismo
tienda de maquetas

Loja de Modelos
1B [

Sklep modelarski

RATMEN SHOP.

Ramen Shop
Nudelladen

Le restaurant de ramens
Negozio di Ramen
restaurante de ramen
Lojade Ramen

RIEE

Restauracja z ramenem

MecH PARTS STORAGE

Mech Parts Storage
Mech-Teilelager

kraana
ant stogo

Modelarsky obchod
Modelarsky obchod
Modelltzlet
Magazinul de modele
MarasuH 3a Mogenu
Modelu veikals
Mudelipood

Modeliy parduotuve

Obchod Ramen
Obchod Ramen
Ramen étterem
Magazinul de ramen
MarasuH 3a pameH
Ramena veikals
Rameni pood
Rameno uzkandiné

Sklad s robotickymi
nahradnymi dielmi

Lentrepot des pieces de robots  Robotalkatrészek raktara

Magazzino ricambi Mech

almacén de piezas para mecas
Armazém de Pegas de Robds

WU BB AR

Magazyn z czesciami do mechéw
Sklad robotickych ndhradnich dili

MecH PLATFORM

Mech Platform
Mech-Plattform

La plateforme des robots
Piattaforma dei Mech
plataforma de mecas
Plataforma de Robos
HAFE &S

Platforma dla mechow

Deporzitul de piese

pentru roboti

Ckrag, 3a YacTu 3a pobotn
Robota dalu kratuve
Roboti osade ladu

Roboto daliy saugykla

Roboticka plosina
Roboticka plosina
Robotplatform
Platforma robotilor
Mnatpopma 3a pobotn
Robotu platforma
Roboti platvorm
Roboto platforma



USE; THE NINJAGO  LANGUAGE TRANSLATOR T0
TRANSLATE ; THE , SIGNAGE HIDDEN THROUGHOUT
THE: NINJAGO', TITY WORKSHOPS BUILD

Use the NINJAGO® language translator to translate the signage hidden
throughout the NINJAGO® City Workshops build

Benutze den NINJAGO® Ubersetzer, um dir beim Bauen der NINJAGO® City.
Werkstatten die tUberall versteckten Schilder Gibersetzen zu lassen

Utilise le traducteur NINJAGO® pour traduire les panneaux qui se cachent un
peu partout dans la construction des Ateliers NINJAGO® City

Usa il traduttore della lingua di NINJAGO per interpretare i cartelli nascosti nel
set Laboratori di NINJAGO® City

Usa el traductor al idioma de NINJAGO® para traducir las sefiales ocultas por el
modelo Talleres de la Ciudad de NINJAGO®

Utilize o tradutor de idiomas NINJAGO® para traduzir os simbolos escondidos
no modelo Oficinas da Cidade de NINJAGO®

ERLIFREIE SR RRANE SRR LI BB LR ARS
Skorzystaj z ttumacza jezyka NINJAGO?®, aby przettumaczyc¢ oznaczenia ukryte
w catym modelu Warsztaty w miescie NINJAGO®.

Pouzijte jazykovy preklada¢ NINJAGO® a preloZte znaky ukryté po celé
stavebnici Dilny v NINJAGO® City

Pouzite jazykovy preklada¢ NINJAGO® a prelozte znaky skryté v modeli Dielne
v NINJAGO® City

Hasznald a NINJAGO® forditét, €s fejtsd meg a rejtett jelzéseket a NINJAGO®
City mihelyek épitése soran!

Foloseste traducatorul NINJAGO® pentru a traduce indicatoarele ascunse
pretutindeni in modelul Ateliere in orasul NINJAGO®

M3nonssanTte npesogava Ha NINJAGO®, 3a Aa npeBefeTe CKpUTUTE HAZNUCK B
KOHCTPyKUMATa PabotunHuum B NINJAGO® City

Ilzmanto NINJAGO® valodas atsifrétaju, lai iztulkotu NINJAGO® pilsétas darbnicas
pasléptas zimes

Kasuta NINJAGO® keeletolki, et tolkida NINJAGO® linna to6tubadesse
peidetud sildid

Naudodamiesi NINJAGO® vertéju iSverskite visame NINJAGO® miesto dirbtuviy
modelyje pasléptus Zenklus

\1
N\

)

)
«

)

/

d
b

(

.

v












3x

1x

1



s R &

X 2x 2x

. o €

2X 2x 1x




'&% 2X

2x
6%

1x
4
2x 1x













17



18



2x

19






&

4Lx

6X

21









-

N
2x

24



25



2x

@

1x

26



X

2x

E.;})

Tx

27






0"0

2x

1x

3X

2x

29



13x




31



32



33



17x




35



g
2X 2x T1x

2%

36




37



38



T =% ¢

1x

39



40



41



>
12x

=

2X

42



<

X

A

X

43






45






47






49



50



S1



52



53



S4



SS



43




L1

45

L6

57






S50

49

59



Tx X Tx

52

o

60



o4

1x 1x

53

61



!

Tx

1x

99

N
0



e

1x

1x

56

63



—_

—_

59

60




—_

—_

61

62

65



66

-

65

66



68

6/

67



e 0 e
XY 4

69




69



/1

{j)

7,
AN

J/




/3

/2

71



Tx 1x

/4

72



3x

/6

\N\—/”

7

?

/9

73






75






o

VRS

“\‘1

77



1x 1x

30

31




-

33

32




84 85




o

3/

-

b
36




38

82



91

83



®: V-
- Q.

%9
'u ®x

92

84



QL

N

\

Q3

85



96

95

el
0



08
| e
X

99







101

102

89






91



105




Q x
&

=
0 D))

Q) x
® ~
x




108

109

107

5
o



95



112

N4

113

96

115




11/

119

97






124

1x

2x

1x

rall

123

99



126

-

125




u)

128

127

101



130

Tx

129

131

102 —




103



133 134




105



136

106




N
a.i.\ v

137

D)
. Ty
m@m%

(7
A\

B g L

s____

107

BT

A / \x_
...rqt /
/




108 —



109









o
N

) %@




9500 \%m %
v ..... .V...\M@MM”

- £,
0 1]/
(] __/,,. [7

»

9
(] (
5
L@

/
= ] N 2
¢

141

13



___\ {
/

L)
d L
LY,
N
N
X
A
e




___\
)\ FRQR
R,
2
\ )
\ g, N
\ &
AN

15



1é —



145

144

146

n7z



147 149




150

19



‘ e & -
1x 1x 1x

192
197

120 —



121



|/




X
\

A DY

¥\ UV
" \Q) 1842 .
N 7
A ; ;
= ® .
—
N ~, B
\ )
i \, \ LS A AN
pt \ )

Y 1V __M__...__v_____ \
A?‘?\J.///“ /
by \

\
\

123



a7 4

N

2 ..___T... \ ) - -
VA ) Y
.._;_
p N\ R\ e
s ) ! -~ .(.. = %
- 3 \
Ay W
A, . \\
| | T D o \ A\ 4
; g W e i
/.v = A A ‘
\ N ! ﬂ.@# /
\ -
\
i A
£ ) Se . S.
d v 7>
(s A . L ’
(0 P/ & - 3
\ AN/ = \L..,.,V\W -
f / & / 3 / I~ &
| > L (§) Va7 A
B = - U
5
) = Al
{ ‘B \ \
Ay \ [ p
L,
L o — ==
ARy
) \S
~ =]
%

m
)
%

.v..\\

124






\ A A= A \
% &7 < o, \
ENAL—7 - \
\ b _,_/
i), \ \ e
/ 5 Y = \
- A B = A\ X
VI .a._”....,_,. S o .ls. /./
y A\ S N e £\ ) A
@ = (' - )
L \q \ \
o RN —
. C:
AN -
f..../..

N /A.&.rq«m ///“ _”.w.w_.__v__.\\& _
)7 h.. W
A \ =

& 4
2 \W\;
r = .
L Ve ) ‘
7N | .,..
N2 /= ,.r
N

"
5

126



2%

127






165

i

164

129



167
166




169

170

131



/.
)

\\
rd
.“\n\ \wﬂ“ﬂ.
/s ‘
4 1 -
¢
r..m__
\
Y

132



172

133



PP

175

176

173

174

134



177

C))

178

135






137



. ‘
)
. = ™ :
— \,_éi D= .
i .I.. -'th - . :
A@S), . S
' R A :
= G 2
- _I'-’-
. ‘_ 2 :
<] > CONS > 7

.‘ . ‘- .‘ S F -

€ g -E'l-, T L =

... : . .

. O r...l .
L > > -
A ~
. - 3
A~ {8 /
‘_ N /)\J >\



182

139






.v./m,

;

/
J’
\

)

".\

N\ &, ~ =\
/ﬂ,Hu ) vy

0

9
O\ 1\
Juw .
0
Q

o)
1Y)
&

141



..____ /
L)
A
S 9
Vs N 0 - /
i i/ v >
N N
i el
(] I\ O |
S
. . W o /
. 7\ N
1y 174
" X < \._.vj
[ ’ A
A ¥ A= o
4 v
A
\._v-.

4
BN

J_ ...wy

Q
)%
»Q

\ //v Ny, 2/
=)

//A u s
b\

)
e N O\ 2\
A A

142




143

L]

'oi”y

/
\

v_
g,
-
Illﬁv

o

5
a
Ay
e




N
I

{
{
_____.
/ '
\
\

p

'_..»., ~

o “._

1.1 ,ﬂ ~“ J _
T

N

i/
o

o
Uy

\ /
% 0

186
1

144



145



NS S T S e N Ty




]

147

TN S B T S e NNy






149

T S ST T e S KT & R e <@, S e S a8 9



4

'

N

- I
//

W
_

b

192

/) \.‘, =

(]

@

/[ ..4{
O\ \J
..,OO. C

&.oo. X

V)

‘” ;
T8 )

() /
=) A
NS ) el
" 4 )
Il . i
N e 7, L )
PN . Sy {78
= LN £ %, 2 :
/ A » N NoNa N " L]
N ' X N 7 o . .
i & N\ \ 0 R S
B = - ool A,
] b, 3 \ e .
B D .,////1 AN \ LY M N
i N X ~
A By S "N\ R
RSN o
™ B
N\ -
N < =
\ X AN W X
e -
/ | o\ 3
N "
e
Y BYa
&

NI

/ \w\._..\. 's
g@@«&s
i

)

150



151







153



196

154



155







157



158

ONG "

o

WP S S e e O @R R 0 KT PN



4x

200







161



A NESY G @ g Tl e @ o e\ -




163






165




207

166



D./ .\...\..\.\.\ \.“_,\ A /
—/ () T
/ . .’ =
M/ /

s

N

167



168



169




212

170



—_
—_

214 215

171



4
“$

A
R

—
N
><‘><
N —
x“

216

172



21/

173



1x 1x

1x

1x

0‘?&@@
218

1x

174



220

219

175






2x

224

177



178




- ©O 179



228

227

229 '




230

181












185




T

238




240

239

187



Tx Tx 4x

24




189






191



243




2414

NONImEn
) qmmyl A.“

193



245



195

247




248

196



197






o~
o
=t




250

200



251

201



&

2x
1x

@
o T

252




253

203



204

N

/-

)

N\

/

1.




205



206




207



258

257

208

259




(o
o
N

262
265

260
261




°
264




e &

265

211



212




213



263

214




1x- 1

1x

1x

269

215



1x 1x 1x

216




N
—
N

= /3
\N\—/”

7

271




&

1x

1x

272

o\l._ﬂ..




1x

273

219



Tx

274




221



1x

277

279

222

280

S0 '




223



224

288

QO000H 11




& ¢ & ®

1x 1x Tx 2x

290
V4
A
B>
Y

I O T

— 225




o

X

292

1x

291




293

227




X

294




295

229



x
=

O
O~
AN

230



297

1
Ny
N




2938




299

233



300




— 235






301

S
)

/

237



238




303

304

X
S

N
o
N

239



306

307

305

240



241






Y




1x 5x

311




NG N

N\ J) il.l.f\m_». Y




315

2446 R ——————————————=.



315

316

TH
N\

7

B o

34




248

OQX

.
318
319




249

P
y,

N «w . ﬁ D)o ‘1
¢

v
K
Y




323

321




328

325

326

251



330

329




253




254




1x

1x

332

333

255



336

335




2

X

=

X

338

337

257



Wi

i
__q

d



\ WL

N

SN~

e

WS ey 8T P e P e aP & o - .



260



342




P8

;.n.‘_ﬁﬂm...f,ﬁn.h?

,‘.

i una' ;’I

g o T

/3

/l\\

R
%

\
\
\ A\

&d _
QG
O

2
..b.,.'

%

\f
e 7

V) =
: b/
‘......_ N
2
5
4
7




345

® @

346

343

Shh

263



® -

348

34/




391

352

350

265



IO _9/// AN\
) :




P~
O
N




NG Cout®V Oaudody S| eVl YV AV

268



269



&
.....‘.....__.. . "

&\ =
AN I N
SN ; Z~
by ¥ -
W /2 [ » {
N\ (&7 v
Y 4
o/ Ly ’ ...;__
o)
___ Afh.
__ yoo
LA
I . A
g / .
f
Sk
A ol
_.. : .II...‘ 'li ™
N\, SSE: 0
~Q5F
</l
3/ f : S .
> = = !u. N "
ﬁ__ <! g .t v
Tl S\
£ pl







360

359



1x 1x 1x

361 362

273



2%

364

€ o

1x

Tx

363




275

NN ey oI~ S



/ AN

N e/ SO N SOV, 7 4

T@
366

276




3

NG ) =



I

oy
=

363

(N <

. . ..__
h!

N 2w~

278 A UNTONNGEL S O e @ @ \\C el 1% @ v & (NP



369

279



280












. by X
U
4 >
N
\, /./ ////
7, ,../ N Y =y
i ™ ) (@
Ty S, L o —t 70
L o ), \ ; I, u/ \' * R
\ \ b -y i o

J \ - b A |
1 o b A PSS N R A

I/ . LTS 5 ¥ Y - K
/ D M7 - =

111 N , - JI (R
= S 1 JVANR\ Sam
. T~
L % A
3 L2 d
L Y ’
= \ J fi
e LLS o /

; N )

-

=Y=Y/

1.

;

<
= ¥

o\

372
d

284




285



374

375

286



376 377

287



379




38T

380

289



389 383

290



=

386

&£nx

385

291



2%

387




390

391

388

389

293



393

394

392




396

295



o o e

1x Tx

397 398

296




e e s & ¢

1x Tx

399 400

297



1x 2x

401

298

s @ @

1x X Tx Tx

402




1x

403

404

299



406

¢
“®

407

300



409

410

=

sgel

1x

408

301



Tx

413

v

1x

411

412







2x

116 417

304




1x

419

418

305




420

306

421

{4_))

/
N




= _.,

L272

307



4L235

308




309




L26

310




4x

31



2x

i,
2

[]I[ I e

v
\&/
1x

428




X

430

313



.

X

1x

432

1x

431




s
-

Tx

L33

LN
=2
N




-

L35

L34




436

317



L357



438

(o)
—
N




\ \/

@
——1
439
1
2

320



440

321



O(

L4




3X X

L42

323



Liy

€ o

1x

Tx

LA S




325






mm




LEGQ. the LEGO logo and NINJAGO are trademarks of the LEGO Group.
©2025 The LEGO Group. 6587843



